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original  copy  available  for  filming.  Features  of  this 
copy  which  may  be  bibliographically  unique, 
which  may  alter  any  of  the  images  in  the 
reproduction,  or  which  may  significantly  change 
the  usual  method  of  filming,  are  checked  below. 


L'Institut  a  microfilm^  le  meilleur  exemplaire 
qu'il  lui  a  6X6  possible  de  se  procurer.  Les  details 
de  cet  exemplaire  qui  sont  peut-dtre  uniques  du 
point  de  vue  bibliographique,  qui  peuvent  modifier 
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modification  dans  la  m^thode  normale  de  filmage 
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The  images  appearing  here  are  the  best  quality 
possible  considering  the  condition  and  legibility 
of  the  original  copy  and  in  keeping  with  the 
filming  contract  specifications. 


Les  images  suivantes  ont  6t6  reproduites  avec  le 
plus  grand  soin,  compte  tenu  de  la  condition  et 
de  la  nettetd  de  l'exemplaire  film6,  et  en 
conformity  dvec  les  conditions  du  contrat  de 
filmage. 


Original  copies  in  printed  paper  covers  are  filmed 
beginning  with  the  front  cover  and  ending  on 
the  last  page  with  a  printed  or  illustrated  impres- 
sion, or  the  back  cover  when  appropriate.  All 
other  original  copies  are  filmed  beginning  on  the 
first  page  with  a  printed  or  illustrated  impres- 
sion, and  ending  on  the  last  page  with  a  printed 
or  illustrated  impression. 


Les  exemplaires  originaux  dont  la  couverture  en 
papier  est  imprimis  sont  filmds  en  commenpant 
par  le  premier  plat  et  en  terminant  soit  par  la 
dernidre  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration,  soit  par  le  second 
plat,  selon  le  cas.  Tous  les  autres  exemplaires 
originaux  sont  film6s  en  ccmmenpant  par  la 
premidre  page  qu:  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration  et  en  terminant  par 
la  dernidre  page  qui  comporte  une  telle 
empreinte. 


The  last  recorded  frame  on  each  microfiche 
shall  contain  the  symbol  ^*-  (meaning  "CON- 
TINUED "),  or  the  symbol  V  (meaning  "END"), 
whichever  applies. 


Un  des  symboles  suivants  apparaitra  sur  la 
dernidre  image  de  cheque  microfiche,  selon  le 
cas:  le  symbols  -^  signifie  "A  SUIVRE",  le 
symbols  y  signifie  "FIN". 


Maps,  plates,  charts,  etc.,  may  be  filmed  at 
different  reduction  r&tios.  Those  too  large  to  be 
entirely  included  in  one  exposure  are  filmed 
beginning  in  the  upper  left  hand  corner,  left  to 
right  and  top  to  bottom,  as  many  frames  as 
required.  The  following  diagrams  illustrate  the 
method: 


Les  cartes,  planches,  tableaux,  etc.,  peuvent  dtre 
filmis  d  des  taux  de  reduction  diffirents. 
Lorsque  le  document  est  trop  grand  pour  dtre 
reproduit  en  un  seul  clichd,  il  est  film6  d  partir 
de  Tangle  sup6rieur  gauche,  de  gauche  d  droite, 
et  de  haut  en  bas,  en  prenant  le  nombre 
d'images  ndcessaire.  Les  diagrammes  suivants 
illustrent  la  mdthode. 
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Programme,,. 


Schumann 


1.  Song "The  Two  Grenadiers" 

MR.  PRIZER 

2.  Song "Semple  Aveu" Bohm 

MRS.  LEONORA  JAMES-KENNEDY 

3.  Song "Pens^e  d'Automme" , .Massenet 

M.  LOU  SAJOUS 


6. 


n  i{a)  "De  nice  leetle  Canadienne" 

KFXiTATioN..  | ^^ j  „^^^  Bateese  came  Home" 


MISS  TEMPLE  DIXON 
(In  Costume) 


Song 


"Villanelle"   DelVAcqua 

MRS.  HAYDEN  CROWLEY 


Duet "Selected" 

MISS  ELDA  IDLE  and  M.  LOU  SAJOUS 

Dance "Minuet" 


Miss  N.  Beatty  Miss  Kemp 

Miss  Gillies  Miss  I.  Lackie 

Master  P.  Hammond  Master  Gordon  Gooderham 

Master  Leonard  Morrison  Master  Douglas  Warren 

(Pupils  of  Prof.  Sage) 
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The  Pianos  are  kindly  lent  by  Gerhard  Heintzman  Co. 


